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MISURE / DIMENSIONS / DIMENSIONES

400.00 mm ENTRATA ACQUA CALDA

Hot water outlet
Sortie d'eau chaude
Salida de agua caliente

505.00 mm

430.00 mm
ENTRATA ACQUA FREDDA
Cold water inlet
Entrée d'eau froide
Entrada de agua fria

STRUTTURA IN POLIETILENE (HDPE)
Structure in polyethylene (HDPE)
Structure en polyéthyléne (HDPE)
Estructura en polietileno (HDPE)

BASE IN POLIETILENE (HDPE)
Base in polyethylene (HDPE)
Base en polyéthylene (HDPE)
Base en polietileno (HDPE)

T PIEDINI DI FISSAGGIO

Fixing feet
Pieds de fixation
Pies de fijacion

E Per i passagdi di montaggio dettagliati consultare le istruzioni generali o il manuale d'uso e manutenzione

@ For detailed assembly steps, please consult the general instructions or the use and maintenance manual.
Pour les étapes de montage détaillées, consulter les instructions générales ou le manuel d'utilisation et d’entretien.

@ Para los pasos de montaje detallados, consulte las instrucciones generales o el manual de uso y mantenimiento.



MONTAGGIO / ASSEMBLY / MONTAGQE / MONTAJE

RIDUTTORE DI PRESSIONE VALVOLA DI SICUREZZ2A
AMBIENTE DI LAVORO Pressure reducer Safety valve
Working environment Réducteur de pression Soupape de sécurité
Environnement de travail Reductor de presion Valvula de seguridad

Ambiente de trabajo

3°-50° C

ALLACCIO ACQUA

4 Water connection
. Raccord d'eau DOCCIA
5\ Conexion de agua Shower
s MISCELATORE (HB240) Douche
Ducha

Mixer (HB240)
Mitigueur (HB240)
Mezclador (HB240)

INGRESSO ACQUA FREDDA
Cold water inlet

Entrée d’eau froide

Entrada de agua fria

REGOLATORE DI PRESSIONE
Pressure regulator

Régulateur de pression
Regulador de presion

|| W _RACCORDO A 'T”

USCITA ACQUA CALDA

T fitting INGRESSO ACQUA -
Raccord en T FREDDA ALLA DOCCIA oo ey chaude
Adaptador en “T" Cold water inlet to shower

Salida de liente
Entrée d’eau froide a la douche allda agua cal

Entrada de agua fria a la ducha

USCITA ACQUA MISCELATA (tranne HB200)
Mixed water outlet (except HB200)

Sortie d'eau mitigée (sauf HB200)

Salida de agua mezclada (excepto HB200)

MONTAQGGIO IN SERIE / SERIES ASSEMBLY /

MONTAGE EN SERIE / MONTAJE EN SERIE

ENTRATA ACQUA CALDA

ENTRATA ACQUA FREDDA Hot water outlet
Cold/water inlet Sortie d'eau chaude
Entrée d'eau froide Salida de agua caliente

Entrada de agua fria




COD. HB200O COD. HB240

STRUTTURA ANTIVENTO STRUTTURA ANTIVENTO
Windproof structure Windproof structure
Structure coupe-vent Structure coupe-vent
Estructura a prueba de viento Estructura a prueba de viento
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A
MISCELATORE

\ PIEDINI DI FISSAGAIO

Fixing feet
Pieds de fixation
Pies de fijacion PIEDINI DI FISSAGGIO Mier
Fixing feet Mitigueur
Pieds de fixation Mezclador

Pies de fijacion

COD. HB270

STRUTTURA ANTIVENTO
Windproof structure
Structure coupe-vent
Estructura a prueba de viento

MISCELATORE CON TERMOSTATO

Mixer with thermostat
Mitigueur avec thermostat
Mezclador con termostato

PIEDINI DI FISSAGGIO
Fixing feet

Pieds de fixation
Pies de fijacion




I I DESCRIZIONE
Struttura realizzata in polietilene ad alta densita (HDPE) e disponibile
nei colori a catalogo.
Qaranzia di 2 anni su difetti di produzione.
Resi franco fabbrica.

DESCRIPTION

Structure made of high density polyethilene (HDPE) available in the
colours in the catalogue.

Two-year-warranty for manufacturing defects.

Ex-works returns.

B § DESCRIPTION
Structure en polyéthyléne de haute densité (HDPE) disponible dans
les couleurs du catalogue.
Qarantie de 2 ans sur les défauts de fabrication.
Retours départ usine.

DESCRIPCION

Estructura fabricada en polietileno de alta densidad (HDPE) disponible
en los colores del catalogo.

2 anos de garantia por defectos de fabricacion.

Devoluciones franco fabrica.
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Le informazioni sono puramente indicative e non vincolanti.

'azienda si riserva la facolta di modificare in qualunque momento e senza preavwviso alcuno, le caratteristiche tecniche e
dimensionali nel presente documento, al fine di migliorare il prodotto senza pregiudicarne le caratteristiche essenziali.
Alcuni accessori presenti nelle immagini non sono prodotti dalla ditta e possono subire variazioni.

This information is purely indicative and not binding.

Our company reserves the right to change the technical specifications and dimensions contained in this document, at any
time without notice, in order to improve the product without affecting the basic features.

Some accessories shown in the pictures are not produced by our company and are subject to variation.

Ces informations sont purement indicatives et non contractuelles.

Notre société se réserve le droit de modifier les spécifications techniques et les dimensions contenues dans ce document,
a tout moment sans préavis, afin d'améliorer le produit sans affecter les fonctionnalités de base.

Certains accessoires présentés dans les images ne sont pas produits par notre société et sont sujets a variation.

Esta informacion es puramente indicativa y no vinculante.

Nuestra empresa se reserva el derecho de modificar las especificaciones técnicas y dimensiones contenidas en este
documento, en cualguier momento sin previo aviso, para mejorar el producto sin afectar las caracteristicas basicas.
Algunos accesorios que se muestran en las imagenes no son producidos por nuestra empresa y estan sujetos a variacio-
nes.
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